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L’ Emigrats Malians

Rivisia dei Missionari Scalabriniani

Agosta 1954

La Chiesa Argentina
a favore degli Emigrati

L'Episcepato argentine & serigmante preoccupato delle proporzioni che va
assumendo oani giorho pid il problema dell'tmimigrazione,

Da questa preoccupazione pastorale sono sgorgate |e varie iniziative prati-
che in favere deali immigrati.

Da parecchi anni infatti, soprattutto nelle Diocesi principali e di magaiore af-
fluenzadi emiarat], fuhzienana giccoll Comitati di Assistenza.

Gruppi di-Sacerdoll secolari e religiosi, soprattUtto i Salesiani, ali Scalabiri-
niani ed i Francescani, si sono precccupati seriamente della sorte spirituale del loro
connazionali, meltiplicande secondo le loro disponibilita di tempo e di denaro, le
Inizjative.

Per coardinare Lutle gueste vigorose energie nacque la «Commissione Episco-
pale per [mmigrazione » con lo scdpo di studiare | problemi pil gravl, dando
precise direttive in merite, sia ai Sacerdoti che gid si occupano di assistenza agli
immigratl, sia al Parroci, che ogni giorne vedono aumentare il numero dei nuovi
parronchiani; venuti da oltre oceana,

Per rendere efficace e soprattutto pratica quest’opera, |la Commissione Epi-
scopale’ integrata dall’Arcivescovo di Cordoba, dall'Arcivescovo della Plata = da
5. E. il Vicario Generale di Buenos Aires, incaricd il suo Seqretario, Mons. Albino
Mensa, dit organizzare nel piano naziohale & diocesano la « Comimissione Calto-
lica Argentina di Immigrazione », della quale era nominato Presidente.

Organizzata quindi la Giunta Centrale, alla quale furono chiamati Sacerdot]
e laici competenti in materia, Mans. Mensa si precccupd di sequire pienamente
le linee direttive tracciate dall’c Exsul Familia ».

Presents alla 5. Congregazione Concistoriale 1 nominativi dii Sacerdoti che
potevano fungere da Direttori Nazionali dei Capellani delle distinte nazionalita.
(1 gruppi etnici pib importanti, attualmente assistiti da Capellani 'sono 22).

Si passo in seguito alla Organizzazione Diocesana. Dops appena 6 mesi dl
interise lavere guas] tutte le Diocesi argentine hanno il loro « Direttore Diocesano
dell’lmmigrazione % che ticeve le direttive & lavera in stretto contatto con la Giun-
ta Centrale,

In alcune diocesi si & passati gis alle Parrocchie, nelle quali o un Incaricata
o un'apposita Cammiissione svolge il lavoro apostolico di agganciamento del nuovi
arrivati,

Attualmente la Giunta Centrale con | Comitati Diocesarii sta lavarando in que-
sto seltore, essendo tutti profondamente convinti che perinon perdere I'immiara-
to bisogna presto a tardi indirizzarle alla sua parracchia argentina, dove i figli
apprenderanno il Catechismo, faranno la Prima Comunione; e si troveranno in con-
tatto cofi i loro compagni di scucla e di giochi.

Urgente e sommamente importante & inoltre la formazione di una «coscien-
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23 de| problema di cosi vaste proporzioni, soprattutto nei cattolici, pratici, pity sen-
sibill all problemi . prasenti della Chiesa.

Molta gicve in questo sense la prima iniziativa ufficiale di carattere nazio-
nale presa collettivamente da tutts i| Venerabile Episcopato argentino, ossia « La
Giornata dell immigrazione » che si celebrd, come in Italia la prima Domenica di
Avvento,

In-antecedeniza si pubblico e siinvié a tuttl i Rev.di Parroci e Rettori di Chiese
e di Collegi la «lettera Collettiva dell’Episcopate Argentino ».

in essa s dice tra I'altro che « |'lmmigrazione deve essere organizzata catto-
licamente e lo sara solamente se 1 cattolici lavoreranno attivamente e in forma or-
ganica in questa importantissima opera ».

Preparata diligentemente dai Comitati Diocesani in stretta collaborazione con
la” Giunta Centrale della Commissione dell’lmmigrazione, con propaganda bene
studiata, la « Giornata » fu Una palese dimostrazione delle spirito cattolico del
popole argenting.

In lutte le Chiese si parld dell’argomento e al termine delle Funzioni i fedeli
recitarono la «Preghiera per gli Immigrati ».

Da| cante loro tutti | gruppi etnici si riunirono 3 parte in speciali funzioni
pregando per tutto il popolo argentino, per la ospitalits e i benefici che ricevono
costantemente.

Animata dall‘ottime esitc della Giornata, la Giunta Centrale continua il suo
lavoro e moltiplica le sue iniziative a favore dell'lmmigrazione.

Dall’'Ufficio della Segreteria Generale escono tutti i giomi centinaia di appo-
site schede, con le quali si.comunica ai rispettivi Parroci di tutta |’Argentina i no-
minativi e gli indirizzi di tutti gli immigrati che sbarcano a Buenos Aires con pre-
ghiera dj «accoglierli con affetto, vincolandoli alla comunita parracchiale, prestan-
do loro tutta |‘assistenza spirituale, sociale e materiale, affincheé pOssana inco-
minciare nella nuova Patria una vita cristianamente felice ».

| idea & stata felicissima e |a perfetta organizzazione del servizio ha convinto
malti parroci a incaricare membri dell’/Azione Cattolica, affinché immediatamernte
si interessino dei nuovi arrivati, attirandoli alla Parrocchia,

Inoltre a tutti i Cappellani di Bordo in arfivo a Buenos Aires si consegnano
apposite schede da riempire durante |a traversata per raccogliers | nominativi e
gli indirizzi degli emigranti, che hanno appartenuto all’Azione Cattolica, Congre-
gazione Mariana, Figlie di Maria, ACLI, FUCI, Laureati, CIF, ecc. Nessuno deve
perdersi, e tutti devono trovare subito run Circolo, un'Associazione che sia la
continuazione logica ed immediata di quella che hanno lasciato in Patria.

La Commissione ha pensato anche ai bambini. | Cappellani ricevono per ogni
viaggio un quantitative di Catechismi riccamente illustrati sul cui dorso a caratteri
grandi si legge: « Presentati subito al Sig. Parroco della tua nuova Parrocchia
Argentina. Frequenta il Catechisme parrocchiale »,

E* un valido ajute per il Cappellano che fa studiare ai bambini le risposte nel
nuove idioma soagnolo che permettera loro di non essere completamente spae-
sdti néi primi contatti con | bimbi della’ Parrocchia,

Sappiamio inoltre che Mons. Mensa, sta varando una Importantissima inizia-
tiva, ossia |'Opera dei Ritiri & degli Esercizi Spirituali per gli Immigrati,

la Chiesa petra cosl dire con verita che & stata presente ed ha cercato di por-
tare la siia opera in questo settars di vita Umana e cristiana, oggl particolarmente
importante, F. R.
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Il giornale degli Emigrati

Grazie al « suo » giornale I'emigrato riesce ad uscire da un peri-
coloso isolamento, salva la sua personalita e pud offrire alla nuova
Patria di adozione un ricco patrimonio di idee e di energie.

Abbiawo aruto occasione di leggere in questi giorni un libro seritto da
Alain Girard e Jean Stoetzel, dal titolo: « Franguis et Irmigrés ». Si tratta di
urtinchiesta fatta a cura Jdelllstituto Nazionale di Studi Demografioi, sotto il
patrocinio dell organizzazione culturale delle Nazioni Unite (Uneseo) con il pre-
ciso scopo i chiarire i vari problemi che vengono creati dalla presenza di
stranieri nellambito del territorio nazionale ¢ di orientare nello stesso tempo
le autorita resnonsabiti, mettendo a loro disposizione cifre ¢ statistiche dalle

quali & possibile ricavare una politica emigratoria sana ¢ realistica,

I11ibro & di quelli che meritano di esse-
re letti perché scritto con impegno ¢ com-
petenza e con una serenita di giudizio
veramente ammireyole.

Gli antori esaminano i rapporti che in-
tercorrono tra ¢gli stranieri e la popolazione
nazionale, le reazioni espresse dalla pogfo-
lazione locale nei confronti degli fmmi-
granti. i sentimenti e le preoccupazioni che
si dibattono nell'animo degli emigrati, i
tattori che influiscono pit o meno sull’adat-
tamento degli stranieri alla nuova vita e
in particolare il lungo doloroso processo
di «assimilazione » che si svolge nella
psicologia degli emigrati, dal giorno del
loro arrivo in terra straniera fino all'ay-
vento delle nuove generazioni,

L'ECD, il giornale degli emigrati italiani
in Europa.

[1 libro inizia con un'inesattezza, presen-
tando  L'ECO, settimanale per gli Ttaliani
emigrati in FEuropa, stampato a Marsiglia
(Francia), come un giornale a tiratura limi-
tata, successore della « Buona Parola s,
mentre ¢ noto che il nostro giornale, erede
diretto del valoroso « Corriere » (fondato
ad Agen nel 1926 dal compianto Mons,
Torricella) & il pin antico e diffuso giornale
italiano stampato in Europa.

A parte questo, I'inchiesta documenta
che « L'ECO penetra in moltissime fatto-
rie del Sud-ovest ¢ cerca di mantenere i
legami tra I'ltalia e ghi emigrati », che nel

Lot et Caronne (linchiesta studia preva-
lentemente il comportamento degli italiani
residenti nella regione parigina e nel Lot
et Garonne) il 28% della popolazione ita-
liang legge solo giornali italiani — e qui
possiamao contermare che si tratti, salvo ra-
rissime eccezioni, del nostro Fep mes-
tre il 19% legge tanto giornali italiani qnan-
to francesi,

L'inchiesta sottolinea inoltre che ung
delle caratteristiche che distinguono le fa-
miglie italiane della regione & «la presen-
za di un calendario italiano bene in vista ».
Anclie gui si tratta, in generale, del gran-
de calendario preparato ogni anno dalla
nostra Redazioue e affisso dai nostri con-
nazionali del Sud-Ovest su una parete del-
la cucina o su una porta interna.

Il libro elenca poi mumerosi casi di fa-
miglie italiane che ricevono il nostro set-
timanale e aggiunge ad un certo punto
che i Missionari « fanno molla propagunda
attraverso il giornale »,

Ma quello che ci interessa maggiormen-
te & di rilevare il pensiero degli autori sulla
stampa’ straniern edita i Francia, anche
perche le conclusioni dell'inchiesta svolta
tra gli immigrati hanno un significato ge-
nerale ¢ potréhbero essere applicate a tutti
i Paesi d'Europa ¢ d'America che devono
affrontare problemi di emigrazione, >

Il giormale — dice in sostanza il libro —
serve soprattutto ad attutire lo choe psico-
logico che investe I'emigrato quando viene
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strappato dalla sua casa e arriva in terrs
straniera. Senza questo sostegno la scossa
potrebbe riuscire, per i pit, brutale ¢ pe-
ricolosa.

Llemigrato infatti non pud rinnegare se
stesso, non' pud « sradicarsi » dal suo pas-
sato e dal suo doleissimo mondo di ricor-
di o di affetti. Gettato in un ambiente nuo-
Vo, in eni si sente e si sentird sempre stra-
niero (l'esperienza ha dimostrato che nep-
pure la naturalizzazione, neppure la cor-
dialita dell'ambiente riescono a togliere
questo senso di «isolamento v...) Temigra-
to ha assohitamente bisogno di non sen-
tirsi abbandonato a se stesso. Il giornale
italiano, un giornale come il nostro stam-
pato apposta: per lui, in uno stile semplice
e priatico, serve indiscutibilmente a salvare
la sua personalitd e lo aiuta nello stesso
temipo ad mserirsi nel nuovo ambiente. fa-
- Liandoglic Ia conoscenza delle abitndini,
delle norme burocratiche, dei diritti e dei
doveri che lo interessano e che il pit delle
volte egli ignora.

L'emigrato che ha rotto tutti i ponti con
il passato, che npon ha pit alcun legame
sentimentale con la sua terra di origine, ¢
infinitamente pin pericoloso — per il Pae-
se che lo accoglie — di colui che coltiva
i ricordi e sviluppa T'educazione ricevata
negli anni dell'infanzia e dell'adolescenza,

L'emigrato che rinnega il suo passato
offre inoltre alla nuova Patria di adozione
assai meno di colui che porta con s¢ —
oltre le sue braccia e Ia sua disperata vo-
lonta di riuscire — anche quel ricco pa-
trimonio di tradizioni e di idee che costi-
tuiscono la sua particolare « civiltd » e tut-
to questo mette a disposizione degli ospiti
che lo accolgono.

L'Emigrato che legge il giornale italiano
salva il sue passato.

Liemigrato dunque che legge il giornale

italiano e attraverso questa lettura salva il

suo passato e difende la sua personalita
da una rottura che potrebbe avere conse-
guenze gravissime, sard un uomo pit com-
pleto, pit sano, pit equilibrato, piu felice,
pitt utile a s¢ e alla societd. Tanto che per-
fino le qutorita locali dovrebbero favorire,
nel loro stesso interesse, la diffusione dei
giornali cosiddetti di emigrazione.

Shaglierebbero tremendamente coloro
che volessero violentare in qualche modo
la matora delle cose e imponessero agli im-
urgrati di « assimilaysi «, soffocando i loro
sentimenti pin intimi,

L'« assimilazione » non & frutio i un
decreto, I opera del tempo. Ed ¢ una
conclusione fatale, Anche alle autoritd non
resta che attendere, B solo alla seconda
generazione, infatti, che si conclude il eci-
clo emigratorio e ¢he si realizza lopera di
assimilazione vera e prapria dello straniero,

Liemigrato, dunque, anchie nella miglio-
re delle ipotesi, si sentivd sempre straniero
e isolato, Dilferente da ¢oloro che ha la-
seiato nella sua vecchia Patria e differente
anche da coloro con i quali & costretto a
vivere nella nuova terra di adozione.

Solo i figli si sentivanno del tutto a loro
agio, perfettamente assimilati. Essi saranno
Fanello di congiunzione tra i due Paesi e
le due civiltd, 'ultimo atto di un dramma
tmana e sociale spesso angoscioso,

Questo, dunque, e null'altro intende fare
il giomale per gli emigrati, non sollevare
inutili nostalgic o risvegliare dannosi na-
zionalisind, mu addoleire il « vlagaio spiri-
tuale » che accompagna gli emigranti dallu
terra di origine alla patria di adozione. Non
stendere una barriera tra il veechio ¢ il
nuove mondo dell'emigrato, tra le tindi-
zioni di nn tempo e le nuove abitudinii,
tra la sua civilta ancestrale e la civilta
adottata, ma salvare tutto quello che c'é
di buono nel suo passato per offrirlo alla
popolaziene che lo ospita, aiutare l'emi-
grato a muovere i primi passi incerti, con-
vincerlo che non ¢ solo, guidarlo nel dif-
ficile' cammino, facilitare il suo innesto sul
tronco di una nuoya Nazione.

E' inutile aggivmgere che la lettura di
queste dichiarazioni e di queste constata-
zioni fatte al termine di una inchiesta ulfi-
ciale, ¢i ha procurato una legittima sod-
distazione...

DELISO VILLA

Direttore dell’'Eep
settimanale per gll ltalionl emigroti
In Europao.



Prima dei suoi frutti pregiafi La Val di NON mandd
perfulto I mondo e braccia dei suor figh

la valle di Non, nonostante la relativa fertilitd del suolo, fon bastava a
mantenera |a sua fitta popolazione e gli abitanti dovettero cercarsi il pane lontano
da casa, Le cause dell’'emigrazione perd non furono soltanto l'alta densita della
papolazione-e la insufficente produttivita, ma anche la mancanza di industrie, il
miragaic di un magaicr benessere economico, |'amor di novita e la spirite di
imitazione e d'avventura,

Non si pud parlare di un vere movimento migratorio fino alla seconda meta
del secolo scorse ; prima non era che un esodo temporaneo nelle regioni vicine.

La valle df Non insieme con Fiemme e Primiero segné fra tutte le valli del
Trentino |'emigrazione piu forte: minima la val d'Adige e il Basso Sarca, terreni
pit fertili. Si pud anche osssrvare che i Nonesi si adattarono, fuori dalla lere
valle, ai lavori piti svariati, mentre gli abitanti delle altre valli si occuparono
prevalentemente in mestier] caratteristicls | Fassani e i Fiemmesi di preferenza
nelle segherie dell’Alto Adige e ocltre Brennero, e tome muratorl, pittori e
stuccatori ;i Primieroti e i Giudicariesi facevano in massima parte: | segantini; |
Rendenesi ali arrotini : auelli di Tefino correvano i paesi dell’Europa centrale e
settentrionale @ vendere immagini sacre, galanterie, ogaetti d'ottica ; i Valsuganati
sl recavano come operzi nelle fabbriche di tessuti dell’Alte Adige e del Verariberg
e i Solandri dell’alta valle scendevano in Italia (Veneto, Romagna, Toscana) &
riparare, fare vendere utensili di rame & di ferre (parolotti). Di tutti questi 1 pid
fortunati furono eerta | mercial dii Tesino e i calderai di val di Sole, dei quali aleuni
rivscirono a mettere assieme jngentl ricchezze e ad aprire |Ussuosi riegozi nei
paesi da loro pil spesso visitati, Quanto ai Nonesi, lore mestiere tipico si potrebbe
dire quella dello spazzacamino, linitate perd a pochi paesi.

EMIGRAZIONE CONTIMENTALE

Dapo: il 1865 gll operai’ si avviareno in massa verso | paesi dell’Eurepa
centrale, dove in quegli anni furono eseguiti grandi lavori di strade, ponti, via-
dotti, ferrovie, dighe, arginature, canalizzazioni, acquedotti, fortificazioni, servizi
telegrafici e postall, Facevano gli sterratori, i muratori, i falegnami, i carpen-
tieri; qualeuno, pill avveduto e pil audace, I'impresario; altri, per la loro abi-
lita, venivan messi a dirigere come tecnici singoli gruppi di operai, altri eran
preposti ai magazzini e depositi, o tenevan botteghe, cantine, osterie. Eran soliti
unirsi In. compagnie per cucinare assieme i pasti quotidiani. Nell‘autunng ritor-
navano a casa con buoni guadagni, dei quali nen tutti sapevan fare giusto e
conveniente wso.

Austria, Germanis, Bosnia, Galizia, Svizzera, Francia, Belgio, furono le
regieni che assorbirons gt numersse le colonie di questi tenaci lavoratorl, che
con voeabolo tedesco si chiamavano indistintamente Eisimpeneri.

Furono costruite allora: la linea ferroviaria del Semmering, la linea Trento-
Bolzano-Innshiruck, terminata nel 1867 ; la linea del 5. Gottardo ( 1872-80) colla
galleria di 15 km., per il traforo della quale tu usata la prima volta la dinamite
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(nel trafero del Moncenisio nel 1870 le micce venivano accese con |a polvere
nera); le grandi fortificazioni neli’Alsazia ( Strasburgo, Metz), vasto campo, trin-
cerato, Incominciaia nel 1871, dope la guerra franco-prussiana; la ferrovia dal-
"Aquila (Arlberg) nel 1882, la galleria delia guale fu scavata per mezzo di
perforatrici rotative, mosse dalla pressione dell’aria; vie di comunicazione e
altre opere nalla Bosnia ed Erzegovina, che |'Austria aveva preso sotto la sua
amministrazic: < ( Congresso di Berlino 1878) ; la canalizzazione: i Vienna, ecc.

Eguali e cinili laveri si facevano contemperaneamente anche negll altri paesi
dell’Europa centrale; ai quali pure i Nenesi portarons il contributo delle braccia
e dall'intelligenza.

Per gll emigrati italiani il generoso vescovo di Cremona, Mans, Bonomelli,
aveva Istitulte Lna societd di sacerdeti i quali, sparsi nei principall centri ferro-
viari, dovevano inditizzare, aiutare, confortare quella massa di esuli e in mado
speciale. sostenerli religiosamente e maralmente : ne beneficiarono anche i nostri

EMIGRAZIONE TRANSOCEANICA

Nella seconda metd del secolo XIX [‘Argentina e il Brasile fanno appello
all'immigrazione per mettere in valore le loro immense estensioni di terreno ;
gll Stati Uniti per lo sfruttamento delle miniere di oro allora scoperte e delle
miniere di carbone, e per dar maggdior incremento alla grande industria. La
legislazione era estremamente favorevole : segul un enorme sviluppo della cor
rente d'espatrio dai paesi europei, che sall con rapido balzo fino al 1914. Anche
dalla valle di Non partirono a migliaia giovani e uomini validi, talora famiglie
intiere, imbarcandosi a Genova,

Vemigrazione nell'America meridionale, incominciate assai intensa, dopo il
1880 fu di carattere piuttosto agricolo, nelle « aciendas » di quelle sterminate
pianure : in minor misura di caraltere edilizio. Buenos Aires, Rosario, Mendoza,
Rio de Janeiro, San Paolo furono i luoghi ove si disseminarono pill frequenti
i nostri contadini ed artigiani.

Pith tardiva fu I'emigrazione verso gli Stati Uniti, che toced il vertice mas-
simo dopo il 1900: Le Havre, Cherbourg, Amburgs eranc i parti d‘imbarco.
Nell‘immenso paese i campagnoli si volsero soprattutto all'aspra opera dello
scavo delle miniere, di brillamento di mine; di sterro non trascurande la pasto-
rizia, l'agricoltura e vari altri mestieri. Dappertutto dove fossero miniere da sea-
vare, terre da cissodare, cittd da costruire, sarebbe stato facile trovare di questi
nostri convalligiani, misti con milioni di altri italiani, tutti assillati dalle necessita
materiali, intenti al duro lavers ; e per molti anni senza chiesa dove potessera
udire il sacerdote italiano, senza scuocle, senza ospedali.

Le miniere di carbone del Colorade, del Wyoming, della Pensilvania, di
Washington, dell'lllingis, del Nuove Messico ; le grandi fabbriche e industrie
di New York, di Chicago, di S. Louis, di Detroit, dell’ldaho; i pascoli, le aziende
agricole (farms) della Califarnia, del Texas, dell’Arizona, dell’Utah, del Montana
dicono tutta la vasta e talora tragica odissea del nostro popolo.

Malti rifecero due & pits volte le vie del mare, molti non rividero pid |a
patria, periti vittime sul lavoro: o stanziatisi cold; di qualcuno non giunse pil
notizia, o morte nella solitudine o datosi alla vita randagia. Se tutti tornassero
'i')ggi con le loro famiglie, pit d'un paese vedrebbe raddoppiata la sua popo-
azione,

Quando e a chi l'arte ispirera il poema dell’emigrazione? Sard poema di
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invettiva e di pieta, epics ed elegiace insiame,

Quali furens le conseguenze dell’emigrazione? Buone e cattive. Gll emi
grati accrebbero la loro cultura colla conoscenza di nuovi paesi, pepell, costuml,
prodotti ; coll’apprendimento di nuove e molteplici forme dell’attivith umana.
Alleviarono le condizioni economiche della valle colla rimessa di ingenti samme
di danaro, col quale molti poterono sollevarsi da gravi debitl.

Ma accanto a questl beni, quantl mali fisici & meoralil | poverl operal abi-
tavano in guartieri angusti e squallidi, poco illuminati, poco arieagiati, | laver
e le industrie riuscivano spesso micidiali. Anche i pid validi venivano atterrati
in breve dalle malattie, dallo sforzo fisico, da disagi di ogni genere. Ogni anno
avvenivano disgrazie sul lavore, sia di individui, sia di gruppi interi di minatari
e sterratorl, Quanti perirono vittime | Quant] nelle miniere del carbone e del
piombo finirono col rovinarsi la salute e morire anzi tempo |

Pegaiori i mali religioso-morali. La libertd senza freno neé vigilanza, il muta-
mento improvviso di tradizioni, usanze e costumi, il contatto con le sette prote-
stanti, le societa segrete anti-religiese, la mancaniza di sacardoli connazicnall
ebbero per conseguenza in tanti casi la scostumatezza, il rilassamento del vin-
colii familiari, 'abbandono, almeno, nella pratica, della religione avita. Questo
riguarda in particolare gli emigrati negli Stati Uniti.

Alle pil urgenti necessita spirituali provvide il santo Vescovo i Piacenza,
Mons. G. B. Scalabrini, il quale, fondata la Congregazione dei Missionarl di San
Carlo Borromeo per gli emigranti italiani oltremare, nel 1888, mando i primi
10 sacerdoti @ New York e nel Brasile; ogai sono pitr di 200 gli Scalabriniani
sparsi per le due Amerjche. Nel medesimo tempe Santa Francesca Saverio Cabrini
istituiva le Missionarie del Sacrs Cuore; donna intrepida e irresistibilmente pro-
tesa all’azione, viaggio pit volte le regioni delle Americhe, fondando dappertutto
chiese, scuole, ospedali, orfanotrofi, case per fanciulli abbandonati. Fu detta
la « Madre degli emigranti italiani ».

L'opera di queste cangregazion| e di altr| istituti e ordini religiosi, che rispo-
sero al doloroso grido apostolico del Papa e dei Vescovi dltalia, ha mitigato
assai il disagic degli emigranti.

Piace ricordare gqui due sacerdoti della nostra valle: don Beniamine Franch,
scalabriniano, che fondé nei sobborghi di Chicago la Parrocchia di Melrose Park,
e raccolse intorno a sé molti italiani, tra cui pil di cento di Cloz, sua patria,
procurande loro lavore e benessere spirituale ; e don Lodovico Luchi di Romallo,
stimmatine, che per malti anni ebbe la cura spirituale di parecchie centinaia di
Nonesi e altri itallani a Hazleton in Pensilvania.

Onore e gloria a questi apostoli, pieni di coraggic e abnegazione !

LEONE FRANCH

GRANDE CONCORSO A PREMI
CAMPAGNA ABBONAMENTI
. HANNO DIRITTO Al SEGUENTI PREMI TUTTI COLORO CHE FARANNO:
fo: 100 ABBONAMENTI: Viaggic @ Roma
(Vidggio in 36 classe - 3 gleml dl sogaglemo ean Vilte e alloggio gratulte.)

20; 50 ABBONAMENTI: Orologio o braccio di marca

30; 10 ABBONAMENTI: Vita del Servo di Dic Mons. Scalabrini
di leilic Felici
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CHIESA NASCENTE
et PER GLI EMIGRATI

BvA Paron

Panarmino @

P Antonio Mascarello, nato 34 anni fa a Mason Vicentino, parti
per le Missioni nel 1946; dopo una breve permanenza negli Stati Uniti
d'America fu destinato all Argentina. Ha lavorato per gli Italiani di Per-
gamino e La Plata (oggi Eva Peron); ha percorso il territorio argentino
dove si trovano Italiani dal Corrientes al Rio Negro; ha visitato il Cile
¢ 'Uriznay, acquistando una precisa conoscenza dei hisogni spirituali
del nostri emigrati di quelle regioni.

Ora il P. Mascarello si trova in Halia per un breve perviodo di va-
canza; ln ahbiamo pregato di vispondere per TEMIGRATO ITALIANO
ad alzine donunde sulla situazione religiosa dei nostri emigrati in Ar-

ITALIANI IN ARGENTINA

Zenting,

— Vuoi dirmi, P. Mascarello, quanti so-
no. gli emigrati italiani in Argentina?

P. M — Lannuario De Agostini ne se-
guala  1.260.000, ma ha l'impressione che
siano molti dit pit. Ed ¢ naturale. Infats
gl Maljani della veechia emigrazione e i
loro Figli sono ormai amilgamati linguisti-
camente e giuridicamente e non: vengono
pitt computati come tali. Nella zona del
Gran Bienos Aires, cioe in guella Faseia di
territorio che cireonda I capitale e in o
SONEONO. numerose: grandi cittdy, nella eittd
di Buenos Aires, Rosario, Cordoba. Men-
tloza, Santa Fe, Bahia Blanca la percentua-
lo di Tealiani della vecchia e nuova emi-
Erazione ragginnge il 50-60 per cento del-
la popolazione totale, Una rilevante colo-
nig i Trentini e Friulani si trova nel Rio

Negro. territorio reso fertilissinn grazie ul-
le opere promosse dallTtaliano Tog, Cipol-
letti,

— In che misura gquesta massa di Ttalia-
ni pratica la religione eattolica?

P. M. — Tutti ghi Ttaliani o italosargens
tini i tengono per offesi se si dice loro che
non sono cattolici. Quanto perd alla prati-
cd della loro religione si nota purtroppo
nna bassissima percentuale. Tra vecchia e
nioya emigrazione cirea il 5 per cento pra-
tica con férvore e in pieno; circa 180 per
cento si limita alle pratiche cerimoniali (bat-
tesimi al compiersi dell'anno dalla nascita
dei bambini, prime comunioni, matrimon;.
funerali); il resto vive una vita praticamen-
te muterialistica; vere eccezioni sono quel-
li ¢he hanno aderito & denominazioni reli-



giose diverse dalla cattolica. anche se la
propaganda protestante & assai presente e
forte. Naturalmente la -pratica religiosa &
molto pii forte dove & presente il Misgio-
nario Italiano, In aleane zone dove lavora-
no i Missionari nostri. i Salesiani o altri su-
cerdoti di origine italiana. le percentnali
sono consolanti, con aspetti di vita religio,
sa veramente intensa.

— Con che corredo di cognizioni e pra-
tiche religiose sono arrivati in Argentina
ali ftaliani della vecchia emigrazione?

P. M. — Devo notare che gli Ttaliani del-
la vecchia emigrazione provenivano in mag-
gioranza dalle seguenti regioni in ordine
di proporzione: Calabria, Campania, Mar-
che, Abbruzzo, Veneto, Sicilia, Piemonte,
Ligurin, Emilia, Ora nella maggior parte di
fueste regioni non molto tempo fa, e in
certune anche oggi, la gente praticava la
religione per forza di tradizione, attorno
alla propria chiesetta, in una grande fami-
glia di cui il capo spirituale era il parroco
presente ad ogni evento lieto o luttuoso, Le
convinzioni personali, vagliate e fatte®parte
della propria
pochi. Percid una volta fuori dal proprio
ambiente, lontani dalla Chiesa e dal Sa-
cerdote, agli ltaliani & mancato il sostegno
abituale ulla pratica religiosa e hanno di-
menticato quasi tutto. Mi si sono presenta-

BARADERO (Argentina) P. G, Berti con gli alunn! delle sua scuola agricola

vita, erano un privilegio i

t aleuni a far da padrini della Cresima
senza vicordarsi il Padrenostro; eppure in
Italia atfermavano di aver servito messa al
lore paese ¢ di aver non so quanti vescovi,
sacerdoti, frati e suore nella loro parente-
lal £ questa una considerazione amara, ma
che deve impegnare i Sacerdoti ¢ T'Azio-
ne Cattolica qui in Italia, prima della par-
tenza degli emigrati,

— Dall'inizio della emigrazione in Ar-
gentina gli Ttaliani hanno costruito per ini-
ziativa e nome proprio delle chiese e altre
opere di carattere religiosor

P. M. — Club moltissimi, ma chiese nes-
sunal I¥" mancato chi ne avesse la preoccu-
pazione. Bast dire che in Brasile nello stes-
50 temipo presso le colonie italiane i Missio-
nari nostri hanno costruito bellissime ‘chie-
se, che hanno servito da centro al sorgere
di altrettanti paesi e citth, che ancora og-
gi portano bei nomi italiani. Nella storia

della vecchia emigrazione italiana in Ar-

gentina si ricorda un solo Fatto religioso di
larga risonanza. Per iniziativa dei Signori
Repetto di Buenos Aires ¢ Borelli di La
Plata (oggi Eva Perdn) 43 anni fa orga-
nizzato con grandi difficoltd un pellegri-
naggio italiano alla Madonna di Lojan, Da
La Plata partirono ben einque treni di pel-
legrini.
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— Ti pare, P, Mascarello, che la nuova
cinigrazione possa presentare dei caratto-
ri diversi dalla veechia sotto laspetta re-
Sgiose?

P, M. — Veramente non & facile fare dei
confronti. Le resioni di provenienza seno
st per gin le stesse, Co stata, alimenio subi-
to dopo 1% guerna, una cevta prepeuderansza
di elementi veneti ed emiliani. Per la -
tior parte questi hatino fatto ritorno in ta-
lia non adattandosi a suadaenarsi salamen-
te il pane. mentre erano partiti con Fideu
di far fortuma. Llistruzione religipsa dei
BUOVE veniki non & molta. perd ¢ frequente
il caso di trovare deeli elementi fervorosi
tormati nelle file della Azione Cattolicy Ita-
lana. Ci sono anche dei pertiirbatort, poli-
Heamente caratterizzabili con facility i
esigna ¢ la loro presa organizzativa, la
maggior parte risponde abbastanza al mis-
sionario e frequenta, la Messa, guando &
loro, passibile, in buona percentuale, Sugli
inizi perd. suecede spesso che @i Ttaliani
siano costretti o lavorare anche di domeni-
ca per arrotondare il proprio stipendio piut-
tasto magro o per fabbricarsi la propria -
sits eost 8i abituano a non santificare la fe-
sta. Quiesto 4 maggior ragione in quelle re-
gioni dove alla domenica manca Ja Mes.
sa o qualsiasi altra manifestazione religio-
si organizzata, In questa dolorosa situazio-
ne nasce lindifferentismo e dallindifferen-
tismo al materialismo il passo & corto,

— Qualeuno si & scandalizzato che lu re-
ligione cattolica degli Italiani sia tanto ef
fimeray, che mancando la nresenza del sa-
cerdote, si affloscia come un sacco vioto.
Che cosa pensi di questo fatto?

P. M. — Purtroppo il fatto ¢ reale. an.
che se¢ non si deve trobpo. generalizzare,
Come hovdetto, in molte parti d'Ttalia la re-
ligione & ancora praticata per tradizione; &
sostanziata di poche convinzioni personali
o manea una adeguata istruzione, Una vol-
ta stroneate le abitudini ordinarie. lasciato
il vecehio ambiente, lontani fisicamente ¢
psicologicamente dal sacerdote in eni salo
sporpdicamente st sono imbattuti i terra
di emigrazione, occupati nella ricerca del
fanmosa del benessere materiale, non sono
piiy stati in grado di avvertire il dovere re-
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ligioso. B poi la pratica della vita cristiana
ha bisogno di essere sostenuta dai Sacra-
menti. La fede stessa. anche se sincera e
convinta deve essere alimentata. La pre-
ithiera, la. predicazione, la confessione. L
Encarestin: sono elementi necessari, [, se
non ¢'a il sacerdote, che di questi mezzi (i
Grazia ¢ il lepositario per diving istituzio-
ne; che cosa vi i puo attendere? Dobbiamo
astenerci dal pronunciare un tropna faeile
gindizio i condanna a riguardo dei nostri
emigrati; come dobbiamo ammirare eoloro
che nonostante tutto ¢id st sono mantenuti
fedeli, Td & obbligo di noi, Missionari per
gli emigrati, lavorare, lavorare fine all'estre-
mo; moltiplicare le nostre iniziative; pro-
eurare nuovi uomini pieni di fede. i ri-
sorse ¢ i spirito di sacrificio per salvare il
tesoro della fede nei nostri fratelli, B stata
questa lintuizione e I'assillo di Mons. Sea-
labrini, nostro. fondatore.

SAENZ PEMNA (Buenos Aires) - Coppella italiara

In eastruzione,




— Quanti sono i sacerdoti. che gttual-
mente Tavorano per gli Italiani in Afren-
tina?

P. M. — Oltre ai 20 Missionari nostri.
ben pochi sono quelli che direttamente o
rano  l'assistenza religiosa agli Italiani. A
Buenos Aires litalo-argentino Mons, Albi-
no Mensa, segretario dell'Arcivescovado. &
incaricato  dell'immigrazione di qualsiasi
provenienza e per ghi Ttaliani, oltre alla as-
sistenza domenicale nella zona industriale
di Ciudadela nel Gran Buenos Aires. diri-
ge un grmppo dil universitari: cattolic ita-
liani nella capitale. In varie zone dei Sacer-
doti: Sulesiani di origine italiana assistono
ali emigrati; le loro oceupazioni perd di in-
segnamento o parroechiali non permettono
loro di dedicarsi adeguatamente agh [ta-
liand, Per mancanza di sacerdoti non. esiste
neppure una organizzazione unitaria di A-
zione Clattolica che si denomini italiana, o
che. pur senza nome speeifico, realizzi i
compiti dell’Azione Cattolica tra ghi Ita-
hani,

— Ci puoi presentare, P, Mascarello, il
quadro delle attivitdh odiere dei Missio-
nari Scalabriniani in Argentina?

P. CIORGIO BAGGIO

(Continua)

BAHIA BLANCA (Argantina)

"Schola Canterum,, della
Missione ltallanea.

SALARI' MEDI DEGLI OPERAI IN ARGENTINA
COMPUTATI IN° PESOS AL GIORNO
Braccianti agricali 18-23

EDIL]|

Manovali 30-35
Cementisti 45
Murator 45
FALEGNAM|]

Neon' gualificat] 30
Ebanisti 40
Qualificati 37
Tappezzieri 37
TESSILI

Neon gualificati 32
lessitor| 35-40
METALLURGICI

Operal non qualificat| 32
Tomitori 50
Meccanici Diesel 50
Autogeni 45
Elettricisti 45
Montatori 45
Fabbri 40
Meceanici 45-50

Un peso argentino & uguale a lire italia.
ne 28 circa.
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La Madonna del Grappa in Brasile

L'8 settembre 1951 con speciali onoranze
la Citta di Bassano del Gappa commerriora-
va il 50" anniversario della morte di uno dei
suoi migliori figli: P, Pietro Colbacchini,
Missionario Scalabriniano per gli Italiani al-
l'estern. L'arciprete Abate Mens. Negrin, at-

tuale Arcivescovo di Ravenna con un elevato

discorso esaltava la magnifica figura del va-

loroso missionario additandolo a esempio

corme nel cuore cristiano possanc vivere e
prosperare |'amore della religicne & della
patria.

In quells stessa radiosa giornata veniva
benedetto il Crocifissc e conseghato a un
gruppo di Missionarl partenti: ai Missionari
poi destinati al Brasile |la Citts di Bassano
del Grappa con nobile pensiero faceva la
preziosa consegna di una statua della Ma-
donna del Grappa, destinata a Nuova Bas-
sano — Rio Grande do Sul — affincha, co-
me risulta dall‘indirizzo: di Mons. Nearin,
« uniti nell’amore alla Madre di tutti, si
amino come fratelli in terra e si ritrovino
fratelli in cielo », oppure corne appare dal-
Vindirizzo del Sindaco prof, Borin, « affincha
nella comune protezione della Madre del
Cielo ticording in terra o America la Patria
d'origine ».

La statua era stata consegnata ai Missio-
nari, \ma purtroppo per Una serie di  esi-
genze burocratiche, che inleressavano il
Ministero degli Esteri, |a Sopraintendenza
delle Artl & enti bancari, non aveva potuto
raggiungere |la sua ‘destinazione & nono-
stante l'interessamenta dell’on. Marzarotto
le pratiche erano giunte a un punta morto
e per ben due anni la statua rimase nel
Collegio Scalabrini di Bassano del Grappa.

Il Superiore Generale della Pia Societs
Scalabriniana venuto a conoscenza della co-
53, sl mise direttamenta in relazione con il
Ministro Conte Giusti del Giardirio, sottoli-
neando 'alto significato del dano, che ri-
corela le tradizioni antiche di Roma e d| Ate=
ne verso le colonia lontane.

Il Ministro per quella comprensione che

-120.

lo distingue, volle interessarsi personalmen-
te e qualche mese dopo la statua finalmente
era a destinazione;

Il 24 gennaio u;s. Nuova Bassano con una

festa soleanissima dedicava alla memoria

di P. Pietro Colbacchini |a Piazza centrale,
el cul mezzo sorge || monumerits sormon-
tato dalla statua della Madonnina del
Grappa.

Alla celebrazione partecipd una immensa
folla di popolo, attirata anche dal volo a
bassa quota di tre aeroplani e dalla pre-
senza di distinte persorialitd: intervennero
infatti il Governatore dello’ Stato del Rio
Grande, il Console Generale d'talia, il Ve-
scove della Diocesi di Caxias, il Superiore
Provinciale dei Missionari Scalabriniani scc.

Nei discorsi che furono detti il Governa-
tore dello Stato rileve che « gli Italiani por-
tarano progresse e benessera in Brasile e
sono ben degni tutti, dai sacerdoti pionieri
all'ultime coleno, della ammirazione e della
gratitudine della grande terra brasiliana ».

Il Superiore Provinciale dei Missionari
Scalabriniani, P. Giovanni Simenetto ricordd
che «come la bella Madonnina/del Giappa
aveva asciugato tante lacrime di mamme e
di spase nel terribile conflitte del 1917 cosi
eta venuta in mezze af fgli dii emigrati
italiani per parlare al lora cuore ed essere
lice & guida nel burrascoso cammine della
vita »,

E il Console Gen.le dell'talia, Dr, Camillo
Laoni, si augurava che come la Madonnina
del Grappa con Un miracolo palese aveva
salvato l'ltalia, cosi ripeta il miracolo sal-
vande dal male e dalla corruzione tanti
italiani sparsi nel mondo.

Nel far nestro questo augurio ci compiac-
ciame altamente con' il Missionario P. Maric
Ginocchini, che ton tanto successe ha pre-
paralo. e organizzalo la solenne celebra-
zione.

OLLASPEI



CIRCOLO MISSIONARIO S, F. CABRINI
DEL SEMINARIO DI LODI

Col consenso dei Rev,mi Supertori & la beue-
dizione di due Binani Cardingli, di Arcivedeovi
Vescovi ed alire personalita, div qualche mese si
imwigird. nel Seminario di Lodi il Centro Mi
nario, solto la celeste guida diS, Franeesey 8, Ca-
brinod, Si costatd subito anclic nel pit piecoll che
lo zelo per e antme hodive sempre pity suiei-
e

1 Cizealo Ty diviso dn quattro sgoadie @ i
st delle giudi bu dato il nome i e missiona-
(1] |t>¢1it_{i:.uu> attualinente sol LT del lavora a-
pastolico. Per questo o per witti gli wlird Missio-
ol i sepuadey aflee 11 menjte di Sunte Coninin.
ni ¢ dei sacrilich delle vite guotidinng,

I won st fermo gqui lo zelo del drooling. 8 dntes-
s presto corsispondenze con Missionard, Istituti
miissiorart « Chierici hidigeni che studiano. negli
atene tomand. I Circolo si propone di aintare an-
che mutedabmente 1+ Missionart; wltimamenta by
dhomata oo Missiongio dellTodin g staton del.
I altezza di iy metro.

S. 10 Gabring, Lo grandi lodiginna madrs ﬁlugll
eugratt, benedl  questo cizéolo vendendaslo Tuck-
i ol vocazion missivnarie.

Educate nel vero spivito upostolico, A1 futaio sa-
cerdote divcesuno non i dccontenterd un giorno
(i cudiere il sno piceolo gragge, ma non avra pa-
e lino o che noncaved contribuito a portare ai bra-
teli lontani la hiee b Gest,

Cosi Saeerdoli missionan e Sacerdoti  dlocesa-
i, ripioni dell'unico Sacerdozio di Gesi marce-
citno Ansiemg alla conquistd di taly all yitmin
dhe vivono ancop fuord dal gregee del Signore.

Cl. Virginio Foghazza presidente del €. M. del
Seminario. di Lodi

LGDI (Milane) - Circole Missionario
del Seminario Diccesane.

ﬁa W/[issione e 9
di W{azsig/ia ezetfa a

pazzocchia pezsonale

Come & gia slalorannundiato, la Missione
Cattolica ltaliana di Marsiglia & stata eretta
dal Vescovo, digtio invite della Sarra Con-
gregezione Congistoriale, a Parrecchia ‘per-
sonale per tutti gli Italiani del Dipartinente
delle Bocehe del Rodano,

avvenimento e di eccezionale importarn-
za, tale da segnare una nuova tappa nel cam-
pso dell‘assistenza religiosa agli Italiani emi-
grati.

Un melediose concerto di campane (si
trattava o un disce) camincid fino dal matti-
no a diffondersi per i vasto cortile della
Missione, imprimende una nota di festa al-
la giarnata. | connazienali che gia comincia-
vane ad arrivare, entrarono immediatamen-
te in questa stmostera di solennita e man
mano che il numero silingrossava, il loro vo-
cle entusiasta cresceva. Alle dieci e trenta
ebbe inizie [a Messa solénne in terzo, cale-
brats dal nuove patroco P. Giuseppe De Rés
si. Al Vangelo il rev.mo Padre Triacca Pro-
vinciale dei Missionari Scalabriniani prende-
va la parola e con grande eloquenza si ri-
volgeva alla folla che gremiva Ja chiesa Il-
lustrando |'importanza della nuova situa-
zione giuridica in cui |la Missione viene ora
a trovarsi e le conseguenze che ne derlvanc
per gli Italiani. Ora la Missione & la loro par-
tocchia, & il facolare religioso della grande
famiglia itallana di Marsiglia, Attorno ad es-
so'devono stringers| tutti. || Missionario & il
loro:pastore, Prima lo potevano ascoltare co-
me: un amico consigliere; ora lo devono a-
scoltare come padre.

Alla comunione prendeva la parola il P,
De Rossi per illustrare brevissimamente |l si-
gnificate: della presenza delle due bambine
che proprio durante quella messa avrebbero
ricevute la loro Comunione Solenne. Le pic-
cole Anna Zaghi e Filomena Catino riceveva-
no solennnemente Il Sacramento dell‘Fuca-
restia, per significare agli italiani, che ora i



lore missionari possone amministrare, su lo-
ra richiesta, Lutti'i sacramenti che un: parre.
Co pua amministrare. Anche guesta funzio-
ne impresse Una particolare intensita religio.
sa alla cerimonis. .

La: musica ben eseguita dalla nostra folta
& ringfovanila corale, gra diretta dal P. Vil-
la, mentre all‘armoenium suchiava la signora
Castellari,

Grandi scritte, appese ai murl dal cortile
salutavanc con i loro caratteri cubitall 'ar-
riva dell’Arcivescovo di Marsiglia, Monsi-
gnor Delay. Nel pemariggic folla aricor pil
numercsa «che al mattino. Dope [‘ammini-
strazione della cresima alle due comunican-
ti del mattino, ['Arcivescove si rivolgeva al-
la numerosa folta assemblea dichiarando
che con molta gicia aveva aderito ai deside-
ri_del Santo Padre in quanto riguardava le
Missioni Straniere e che era ben felice di eri-
gere a parrocchia la Missione ltaliana. Era-
na presenti alla cerimonia il Console Gene-
rale diltalia, il Console Orsini-Baroni, il Vi-
ce - Console Rossi e |'ingegner Magliocco,
Presidente della Societa Italiana di Benefi-
cenza. La sera venivano a fare | loro augu-
ri anchie | rev. Parroci del Buon Pastore, del-
la Belle de Mai e di St-Vincent-de-Paul.

La giornata ha avuto un‘eco profonda nel
cuore degli italiani che se ne sono tornati
alle case loro soprattutto impressionati dalle
parole del P. Triacca, che & stato veramente
molto eloquente, sia al mattine in italiano,
come nel pameriggio in francese, davanti
all‘Arcivescove & ai notabili della Colonia
ltaliana,

Nén so capire che interesse vi
sia a rappresentare ghi italiani co-
wme delle caricature... Io ho incon-
Leate parecehie migliaia di italia-
ai, ma solamente alla radio ¢ sui
gioroali umoristiei li ho trovati
dei buffon:.,

MONS. R. CUSHING

P. Costantino Sassi

Un zltro lutte @ venuto a colpire la nostra Pia So-
cietd con la scomparsa del Rev. P. COSTANTING SAS.
Si, avvenuta nel pomeriggie del 25 giugne u. &, solen.
nith del S. Cuore, nella nostra Casa « M, Assunts o
di Arco.

Nacgque nel 1866 a Gubbia, ove, non ancora studente
di Teologia & appena tonsurato, fu nominato dal Papa
Leane Xl Canonico per poter usufruire di un bene-
ficia del quale era state investite un sacerdote suo
zio. Ordinato sacerdote nel 1891 copri diversi uffici
nella sva Diocesi di Gubhio, tra cui anche quello di
Rettore del Seminario Vescovile.

Nel 1912 per assecondare il desideric del sue Ve-
scovo, il compianto Card. Nasalli Rocca, si recd negli
Stati Uniti con una lettera di raccamandazione prasso
| nostrl Padri alio scopo di raccogliere fondi a benaficio
del Seminarie.

La convivenza con i nostri Padri esercitd un fascine
nel suo spirite e nel 1920 chiese & ottenne di diven.
tare membro delln nostra Pia Societa,

Esercité Il 5. Ministero nelle Chiese di S. Giuseppe,
5. Giowcchine, 5. Cuore, 5. Antonio di Fredonia e, ulti-
mamente, hella Chiesa di N. Signora di Pompei, sulls
quale compild un pregiate studio storica,

Nel 1951 si ritirc ad Arco ove nalla preghiora «
nells lsttura di opere pie si preparava alla chismata
del Signore.

Religiose di profonda pietd, di cempeortamento riser-
veta e dignitose, amante della Chiesa, del svo culto
e della sua storis, dope avere irrodiate sttoino a b
per molti annl magnifici esempi di edificaxione, in que-
st'annc marianc & stato chiamate al premic del ser

vo b o fedels,



Jtaliani in Amesica
Un emigrato nella Gerarchia
Cattolica Americana

Mons. G. PERNICONE

Un Emigrato nella Gerarchia Cattolica Americana
Prima di imbarcarsi per |'ltalia alla fine della sua visita canonica alle Missio-
ni Scalabriniane del Nord America, || nostro Rev.de Superiore Generale, P. Fran-
cesco Prevedello, fu onorato con uft banchette al Sherry-Netherland Hotel in New
York, offertogli dai Missionari della Chiess di'N. S. di Pompei. Vi parteciparono i
Monsignori e Parroci italiani dell’Archidiocesi, i quali ebbere cosi un’ettima occa-
sione di conoscere meglio il Superiore e gli Sealabriniani. Tra gl Invitatl si note
subito un uamo pluttoste piccolo il cui nome in quei giorni era sulle labbra di ogni
italiano di New Yark. Mons, Giuseppe Pernicone. Otto giorni prima era stata comu-
nicata ufficialmente la notizia della sua elezione a Vescovo Ausiliare di New York
cosa che fece scoppiare come d'Iimprovvise: l'entusiasimo e la gioia dal millone e
piu d’ltaliani che risledono nella metropoli, Cid era pit che naturale, perche || Ve-
scove neo eletto oltre ad essere personalmente un oo eccezionalmente dotato,
rappresenta |‘affermazione di quei valori di cui & oltromodo ricca la nostra razza,
ed || riconoscimento dei benefict e frutti che pud dare I'emigraziene italiana in
America,
Primi incontri di Mons. Pernicone
Invitato a parlare, rivolgendosi' al Superiora Generale, Mons. G, Pernicone
raccontd come venne a contatte con gli Scalabriniani & quanta sia la stima pe loro.
Quando nel 1920, lasciata |'ltalia con la mamma e due fratelll minori — egl
aveva allora 17 anni — arrivava ad Ellis Island, si trove come sperduto. Lincontro
con un sacerdote italiano che li aiutd in pechi minuti a sbrigare ogni faccenda gl
fece vincere lo smarrimento. Quel prete era un Missionario Scalabriniane, P, Dotte,
addetto agli emigrati in arrivo al perto di New York. Seminarista, era solito visita-
re spesso per direzione spirituale un altra Missiohario Scalabriniano: P, Riccardo
Secchia, A P. Antonio Dema, fondatore della meravigliosa chiesa della Madonna
di Pompei, dedicd la sus tesi di laurea in Diritto presentata all'Universitd Cattolica
di Washington. La sua prima Messa solenne la celebrd nella stessa chiesa di Pom-
pei, dove si trovava la sua famiglia allora. Cosl, faceva notare Monsignore, | suai
primi anni di vita in America furono caratterizzati da felici incontri con | Missionari
degli emigrati, ai quali si sente legato da grande riconoscenza e stima,
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Un po’ di storia

Giuseppe Maria Pernicone nacgue il 4 novembre 1903 a Regalbuto, provin-
cia dl Enna, In Sicilia. inizio gl studi scclesiastici nai Seminari dil Nicosia e Cata-
nia che Interruppe nel 1920 per recarsi in America 3 ragaiungere con il resto'della
famiglia il padre e due sorelle; Linterruzione tu breve perché nel settembre dello
stesso anno entrd nel Cathedarl College; seminaric minore dell*Archidiocesi di
New York, L'anno seguerite passd al St. Joseph Seminary nel Yonkers dove cami-
pletd lisuoi studi regolari. Non avendo ancera |'eta richigsta per l'ordinazione, si
iscrisse all'Universita Cattolica di Washington, D. C., presso la quale nal 1928 ot-
tenne il titola di dottare in Diritte Canonice presentando una tesi su « La proibi-
zione ecclesiastica dei |1bri ».

Ricevette |'ordinazione sacerdotale a New Yark nel 1926, Da allora sembra
che la sua vita si sia svolta sotte il segno e la protezione di Maria. nfatt] fu ordi-
nate nella Chiesa dell'Annunciazione e celebro la sua prims Messa nella Chiesa
della Madenna di Pompet in New York. Exli ha svolte finora il suoe ministero pasto-
rale esclusivamente in tre chiese dedicale alla Madenna del Carmine; viene eleva-
to alla pienezza del sacerdozio in quest’Anna marjanc e consacrato nel mese di
Maggio. Questa singolare e provvidenziale coincidenza e stala anche espressa
nello stemma del nuove Vescovo, con una stella d'argento al vertice di una fascia
verde piegata ad angolo, simbalo delia Stella dsl| mare & Regiha del Carmalo,

Nostra Sigriora del Monte Carmelo in Yonkers fu il primo campe del sua Apo-
stolato come assistente nel 1928. Nel 1932, all‘eta di 28 anni, diveniva Parroco.
della Chisea italiana di N. S. del monte Carmels in Poughkeepsie, dove nel 1936
eresse la scuola parrocchiale. Nel 1944 fu trasfefite alls terza chiesa dedicata a
N. 5. del Mante Camelo nel Bronx in New York City,

| meriti-& le qualita di Padre Pernic ane erano ricenosciuti dai Superior] ecole-
siasticl non' sole con ['affidargll chiese di respensabilita sempre maggiare, ma, da
parte del S. Padre, cal nominarlo Camerlere Segreto el 1945 e Prelate domest|-
co.nel 1952, In Diocesi fu Consultore canonico nel Tribunale Matrimeniale e fa
paite del carpo esecutive della Carita Cattolica.

Quasi |a totalita delle sue energie fU spesa naturalmente per la cura delle
40.000 anime che gli erano state affidate. Sono dieci anni che questa gente lo ve-
de in azione, dentro e fuori di chiesa, e ne hanno apprezzato l'opera. Basta par-
lare con loro per sentire quanto lo stimano e 'orgoglio che |i pervade al pensiero
che la loro parrocchia sara |‘unica tra le italiane d‘America ad avere un Vescovo
come parroco, un vescovo che ha gia dato cos| belle prave di s,

Della sua operosita a Monte Carmelo parlano la scuola parrocchiale, gis ¢a-
pace di 1600 alunni, alla quale si aggiungera una nuova ala altrettanto capace; il
convento, il bar e la libreria ; (I centro giovanile, la Cafuzzi Hall, della capacits di
1300 persone che egli volle dedicare al nome del Fondatore & primo parroco del-
la chiesa, Ne parlano le Messe sempre affollate; la numerosa frequenza dei fe-
dell ai Sacramenti ; il ritmo accelerato ed incessarite impresse in tutta la vita par-
rocchiale, attraverso le numerose societd, ogyi tulte vive ed efficienti. Lo dicono
pure |a sempre crescente partecipazione della sua comunita a tutte le iniziative
cattoliche diocesane e nazionali ; il validissimo contributo dato per suo impulse e
direzione alle opere di carits e ad ogni impresa utile al bene spirituale e sociale
di tutta la colonia italiana di New York e alla Madre Patria che mai cessa di ri-
corclare.

Cl sono poi opere ¢h sfuggono a qualungue calcolo statistico perche non si
vedono e che pure occupano tanta parte nell‘attivita pastorale del nuove Vescovo.
Un panorama di questa attivita si potra vedere solo in cielo,

(Contlnua)

P. A. LORIGIOLA P. S. S. C.
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